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Melchor.  Regidor sabi y expert
de mi Provincia y Regnat,
puix que ab policin y concert
lo regiu, vos he cridat,
perque vull fer un cami,
y seguir aquell Estel,
lo qual havém vist asi

rutilant dalt en

lo cel;

y entench, scgons declarim,
ser per nostra astrologia

complida la profi

el

del grian profeta Balam;

perque ell diu,
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El Rey Herodes.

Cuatre Dides. \ T'res seqadors.
Espigoladora. | T'res sarjants.
Dos sabis. Trompeta.
T'res pajes. Alguacil.

que en les parts de Orient veuriem,
al Salvador trobariem
del mon, nal en Isroél:
y per o yo os vull deixar
en comanda els Regnes meus,
perque en terres de Jueus
aquell gran Rey woll cercar;
y puix sou Gobernador,
encomarens ma frontera,
y aixi com de ¥os se espera,
la goberneu ab primor..
Autor. Descanse s Mageslat,
y de as0 non reba pena,
que sens frau, com hu ordena,
li seré moll fel crial.
Melchor. Page?
Puge.  Senyor?
Melchor. Has fet aparellar
agneix present que el digui?
Page. Si senyor, ya el linch asi.
Melchor. Donsno hiames que esperar;
entrau vos, Gobernador,
Yy Moi regne os encomane.
Autor. Senyor, que faré cuant mane,
y el guie el etern faclor.
Melchor. Arasus fasam la via
a la volta de Isragl.
Page. Yar, senyor, que aquell Estel
va dabant portant la guia?
Melchor. Incomprensible jui,
gracies os fas, Senyor meu,
per estes mercés quem fen
de guiarme en este cami. -
I’ﬂ_ﬂ'—' Senyor, no veuquants Gamells.
Y qué de gent que vé ensa?
Melchor. Detingomnos en est pla,
pera que juntém embells.
{raspar. Deu guarde la compaiia.
Mielchor. Senyors, be sien arribats,
y ahon yan encaminats?



~A. Baltasar. A Judea fem 1a via,

A

/ Baltasar. Puix los tres fasam la via

o

perque cercam ahon es nat
el que ha de salvar lo mon,
¢l major que nanca fon,
con Balim. vaiprofetar;,
perque.en les par(s del Orient
haver visl lo seu Estel,
resplandent dalt en lo cel,
dnanl volta de’ponent.
Melehor: Lo mateix vinch i
portant sa maleisa via, | - -
Gaspar. Ab tan'bona companya
tots los tres podrém anar.
Melch. Y puix (ots son gent mol sabia,
me tiguen qui son, si els par?
Gaspar. Yo el Rey de Saba Gaspar.
Baltasar. Yo Bullasar Rey de Arabia.
Melchor. Ab gent de'tan eran valor
ben acompanyat seré.
Gaspar. Y el mon de vosa'mercé?’
Melchor. Yo Rey'de Tarsis Melchor!
(raspar. Nosaltres som qui rebém
la mereé en tal company i,

ceredr,

2

y a4 Judéa eaminém.

Melchor. Digenme de son regnat
los dos venen junts asf?

(raspar. No senyor, que en lo cami
los dos nos havém juntad.

Baltasar. Fasim tots eracios & Deu,

“com a persones diséretes:

per aquestes mercés (cles, |
sia exaltat lo nom sew. 0!

Graspar. Aquesta s, 4 mon parer,
Jerusalém la ciutat. |

Baltasar. Ya el Estel nos b deixat,

misteri oran deu de ser.

T

Melchor. Page?
Page. Senyor?
Melchor, Cercau posada,
ahon nos pugam albergar,
y aném tantost cercar,
est Rey de gran nomenada.
Gaspar. Y aprés de haber apeat,
parliarém als regidors,
perque ells nos dirdn, senyors,
aquest gran Rey ahon es nat.
Page 1. Senyor en esta hosteria
nos podrém molt bé albergir.
Mele. Entrémdons, senyors, si els par.
Baltasar. Com mane sa senyoria.
Herodes. Gran quietul pauy rep6s
es la que hia en tot lo mon,
major que finsa hay fon:
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un temps tenim molt dichos.
No hia rebelio en les gents,
pau w’hia ab tota persona,
Yy a la cesarea corond
estan (ols mol obedients.
Mes, sabis, digaume, quéera
lo de estos dies pasats?
No s€ quines noyetats
conten de varia manera.
Diliuen que alli en les montanyes
veren volar uns pastors
un Angel, que ab grans lohors
cantaba coses estranyes:
y aquella nit, com los dies,
dond gran admiracio
digau, que sentiu de asd?

i nil lo vostre Mesies?

Sabi 1. Uerodes, gran Rey potent,
per nosaltres beé v entds, |
que lo Mesies promés
ha de venir prestament,
perque en nostres profesies,
segons inteprelasio.
sens dona moll gran raho
que sacosten ya los dies.

Sabi 2. Diemli, senyor, desde ara
que mirant nostra eseritura,
no es troba en ella lectura,
ni raho perfecta y clary;

Y aixilenim per molt cert,
qué ¢l venir no tardara,
pero el com, ni quant sera
Sapra, senyor, que es incert.

“Alguacil. Gran senyor, Rey excelent,
Sapia vostra gran Alleza,
coin tres Reysab gran riqueza,
son venguts de alla de Orient.
Venen ab gent, dromedaris,
ab gran fausto y polestat,

y la terra bhan espantat;

YO No S¢ sison conlraris.
La hu es de Tarsis Rey,

este es persona molt sabia,
ab lo de Saba y Arabia,

tols tres son de estranya lley;
asi han embial tres pages,
pera a sa Alleza parlar.

Herodes. Ara sus, déixals entrar,
vejum que son los mensages.

Alguacil Page? Page?

Page. Senyor?

Alguacil. Entran ab presteza,
que ya llicencia seus dona.

Page 1. Deu li aumente sa corona,

)
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y guarde a sa gran Alteza.
AD deguda reverencii
el I’.L} de Tarsis me embia,
perque parlarli voldria,
si mana darli llicencia.
Page 2. El Rey de Saba & mi
me embia ast a suplicar,
llicencia 1i mane dar,
pera que li parle asi.
f’{:gr: 3. A miel gran Rey de Arabia
salul li embia, senyor,
perque li done favor
de parlar ¢n gent Lan sabio.
Venen ab grans esperanses
los tres Reys sabis y enlesos,
pera entendre los sucesos
de toles ses corfiances.
Herodes. Alguacil?
Alguacil. Senyor?
Herodes. Deixals enlrar:
y Pages, direu als Reys,
que a ells y 4 lotes ses Greys
em folgaré de escoltar,
Dons aquestos Reys, qué volen,
que venen de tan lnols terres?
si cerquen coses de guerres,
com alguns altres Reys solen?
Melchor. Deu guarde sa gran Alteza,
y i aumenle sos eslals.
Herodes. Sien molt bent arribats
los Reys de tanta nobleza,
Y en aquestos reines meus,
qné ventura els ha portat?
Gaspar. Senyor. cercam ahon es nat
lo que es gran Rey dels Jueus;
perque als tres sens ha mostrat
una Estela enlo Orient,
y cascin ab son present
venim, senyor, a adorar;
pergue fins asi ham portal
aquelly Estela per guia,
aixi de nil com de dia,
y en ser asi, ens ha deixal.
Baltasar. Y aixi creem sért aso,
que asi den ser nal lo infant,
que los tres ansm cercant,
0 que asi ens daran raho.
Herodes. Molt olonily espantat;
estich yo de aquesta nova,
que major Rey sio nat
que yo; vejam qui ho proba?
No pm'.h deixar de pensar
aquest fet ab grin requesta:
que se alja de blasonar
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il nova com es aquesta?

Sabis, puix sabeu les leys,

el desllindar aso os Loca,

perque yo cusemen la boea,
quant ignore de aquest Rey,
perque as0 a mi moll me aterra,
y a la cesared corond:

sols aquesta, @ ma persona

ha fel Rey de aquesta terra.

Sabi1. Sus miien les nostres lleys,
cerquen bé les profecies,
perque al nostre ver Mesies
van cercant aquestos Reys,

Aixi el profeta lsaies
diu, que Yerge el parira,
¢l qual Manuel se dira,

v aquest es lo ver Mesies.

“Sabi 2. Jucob diu en profecia,
que el cetrono es llevara
de la casa de Juda,
finsd que vinga el Mesia.

Sabi 1. Dons aixi diu Daniel
paranles molt mes que humanes,
que dins selanta semanes
vindra lo bé de Israél;
de esles semanes sabran,
que es pren lo dia per any,

y de as6 no reba engany,
que el (emps acoslantse va.

Sabi 2. David asi ha senyalat,
quels tres Reys de Orient vindran,
y presens |l portaran
en ser lo Mesies nal.

Sabi 1. Isaies diu, y acaba,
que ab dromedaris, gﬂmﬂllq
portant Or, y Encens embells,
vindran de Media, Efa y Saba;

y 450 entench que ha de ser,
quant sera nal lo Senyor,
que ab presens, dantli lohor,
vindran ab suprem plaer.

Sabi 2. Ya ho he trobat, asi esta;
el gran Miquéas ha escrit:

Et tu Bethlehem terra Juda,
nequagam minmima es.

De i cixira aquell tan fel,
de tots en tol lo millor,

lo qual sera lo Senyor,
queregira Isragl.

Sabi 1. En Belén lo trobaran,
que aixiu diu la profecia

Herod. Dons, grans Reys, fasen sa via,
y en Belén lo cercaran,

y si alli el pensen trobar,



sen lornaran per asi,
y darme han avis 4 mi,
que el vull anar a adovar.
Melchor. Besam les mans 4 sa Alteza.
Herodes. Senyors, valjen en'bon hora
y entrém, que ha molt que estic fora,
que s cas de gran eslranyeza,
Gaspar. Esle es cami de Belém.
Baltasar. Ya ens es eixit lo Estel.
Melchor. Gracies os fem, Rey del cel,
que ens donan guia en que aném.
Gaspar.. Ary, sus; ya ham arribat.
Esle es Belém, veulo asf. .
Baltasar. No véuilo senyal alli?
la Kstela sens ha parat.
Melchor. Page? Page?
Page. Senyor? |
Melchor. Mirau en aqueix portal,
0 en eixa pobre establia
deu ser nat lo ver, Mesia,
Rey dels Reys; Deu Eternal.
Page. 1. Ha de casa? hia algu?
Josef. Qui es? qué manen, senyors?
(rasp. Novéu, qué grans resplandors?
Baltasar. Lsle es sens ducle ning.
Maria. Amichs meus, este es lo infant,
que esta asi tap resplandent,
Rey inmens, Deuprepotent,
que esta Israél esperant.
Aquest es lo Rey de Reys,
aquest de senyors Senyor,
aquest del mon Salvador,
que cns dara les noves lleys,
aquest es lo ver Mesia,
aquest es lo Fill de Deu, .
y sent Deu, també es fill men,
en quant home en aquest dia,
Gasp. Oh gran Rey, que tol ho pot!
adoreus, Senyor inmens,
y oferixvos est Encens,
com a suprem sacerdol.
Melchor. Adéreus, Omnipotent,
suprem Rey, Deu celestial;
y puix sou home inmortal,
Myrra os done per present.
Baltasar. Adoreus, suprem Senyor,
puix veniu a darnos lley,
y com a sobera el Rey
Or os done ab molt amor.
Maria. Alzauvos, grans Reys potents
¥ aquesl Senyor sobera
08 linga de la sua ma,
y os galardone els presens.
Preniu yos, espos amat,

-
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de aquests Reys estos presens,
y entre Nos, y pobres gents;
repartinlos de bonigrat.

Josef. Esposd mia, aixi ho favé,
segons vostre manament,
que cntre Nos y pobra gent,
estos presens partire.

Melchor. Puixsou Raquel desta terra
Senyora, daunos Hicencia,

Maria. Torneus la eterna potencia
salvos, sans 4/ vostra terra.

Angel. jOh Reys! lo Angel de Deu
escollau, que diuw aixi:
Girau per altre cami,
y 4 Herodes no tornareu. |

Melch. Lo Angel, Senyor, ya ham oit,
sus per altre cami, anem,
y a4 Herodes no tornarém,
fasam tantots lo cami.

Angel. Josel de Deu molt amat,
pren a ta Esposa y son fill,
per guardarlos de perill,
que Herodes esla indignat,
y & Egyple os ne anireu,
perque aixi el Senyor ho mana.

Josef. Que ho faré de hona gana,
Angel, lo manament seu.
Esposa y Senyora mia,
vallyos dir aquest edicte,
que Deu nos mana que 4 Egypte
caminém en aquest dia,
per que Herodes ab furor
a vostron fill vol matar,

Maria. Moll pronte estich al manar
de mon Deu y Criador:
entremosne & aparellar
lo precis pera el cami.

Josef. Enlrem, Senyora, si os par,
y anirém tantols de asi.

Segador 1. ;Oh qué bella saho hia,
pera la terra laurar!

Seg 2. Sus comencém & sembrar.
Hau vist qué bell temps que 47

Seg 3. Cert, may he vist tan bell dia,
ni lo sol tan rutilant.

Seg 1. Par que els pardals en son cant
huy mostren mes alegria?

Seg 2. Gran resplandor veig alli
per damunt de aquella costa.

Seg 3. Quant mes va, mes sens acosta,
gent es que vé.de camd.

Jose[. Dolza Esposa mia amada,
bé del mon, descans, repos
de aquest cami faligos;
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sentiuvos gens latigada?

Maria. Del cami treball no sent.
dilectisim Espos meu,
perque mon fill y el de Deu
me dona esfors al present
mes lo que em dona tristura
¢s veurem enlre monlonyes,
fuginl en terres eslranyes
al que es Den de la eriatara.
Pero alla diun Isaies,
gue el gron Senyor anird,
y en Rgyple se eontrara,
cumplintse les profecios.

Josef. Uns llauradors veig alla.
que Hauren ab sos concents,

poarque nosiam desc uherts,

parlarlos molt bé sera.
Maria. Guardeus Deu omnipolenl.
Seg. 1. Eus guarl, senyor y senyord,
Maria. Si os demanen algun hora,

si per asi ho pasat gent,

digiu, que de ln'semana

que aquest forment fon sembrat,

ninguna gen ha pasat,

Seg {. Que ens plandemolt bona gana.

Canta el Angel.

Ella es ella,

la que pnri, y resti Doncella:

ella es la inmaculada,

eternament preservada,

Mare del que I'ha eriada,

Yerge tot temps y doncella.

clla es ella,

li que pari, y resta Doncella.

Segador 1. Han vist quina maravella?

va esta lo forment eixil.

Seg 2. Ya esla granat y floril:
Has visl que espiga tan bella?

Seg 3 Dons aném per segadors,
que ya esla pera segar.

Seq 1. Aném puix, si-havém de anar
fent & Deu molt grans lohors.

Cavaller. Haven vist quin indignat,
esta Herodes al present
contra els tres Reys del Orient,
y:contra el infant que es nat?

Algua. Puix que del Rey som manats,
cerquemlos ab diligensia,
y dabant de sa presencia
portemlos moll ben Higats.

Cav. Y puix portam rastre de ells,
aném Lol temps demanant;
y 4 daguel non nal infant
portém juntament ab ells.

.
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Alguacil. Uns llaaradors veig alli
ancmlos &4 demanar, |
si genl linuran vist pasar
alguna, per est cami,
Cava. Digauvos, bons lauradors,
hau vistsi gentestrangera
vil per est cami, 6 carrera?
Segador 1. Nmﬂu ha pasat, senyor.
Seg. 2. Cert: dosde que 060 3 wrrrhral
minguna géntha posat, M
Cav. Siel foxment iy F’alﬁ'{'npi#nl i
Algun. Cert, que how eandi porti.
Cavaller. Puix dighume, qué farém,
dons queiriasireno! Pobanfe 00
Alg jua. Que préstathent fios ll}rhﬁn |
y que & HerodesHoy digdm. 0"
riptgufadum Segadord! 4 !’nra i'fora,
deixeu entrar la {'Sptgolﬂr}orn i
Segadors, a fora, 4 fora.”
Cav. Senyor Hr-y no y cal pensar,
paciencia es i gue présteu,
que als/Reys no ham pogut trébar,
ni al infant que dit haven.
v Herod. Dons que aixi he de ser'burlat
de estos Reys en son saber?
y que yo no he de saber
aquest infant ahon es nat?
Dons yo faré un gran castich,
qual comsé moll als romans,
ahon morira per'mes mans
aquest lan nomenat Chich.
Alguacil? Alguacil. Senyor?
Herodes. Faras fer eridada,
que Lot chich fins & dos anys,
porlen asi sens enganys
sa mare, 06 qualsevol dida,
y posa moll oreses penes
a daguelles que no obeirdn,
y a daquelles que vindran
pmnwlluq aroses esirenes.
Alguacil. Trompeta?
T'rompeta. Senyor!
Alguactl. Raras prest la eridada,
no et vull for mes de tardar,
sos infans vallen portar,
mares, dides per sa vida,
a les quals sa Magestal
les promel molt bon salari,
y si as6 fan al contrari,
los serd ben demanat.
Tromp. Ara ochats que os fan saber
de partdel Rey dégran: pmier
que tot ho mana
que en I'hora de bona gana,
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dijous desta semana,

vingau de prest,

oint lo manament aquest,

que aixi ho ordena

la sacra Magestat, -
que te al present, ‘en'tot 1o mon
serd just, y en son nom,
Emperador dels Hﬂmﬂns
aumentador del imperi, _
qui'té 1o poblat y despoblat, ' °
de Orient, caminant fins & Ponent,
Mijorn, Tramontana, '
Terra y Mar,

y mes au de fer , que hau de pagar
un diner, que sin de argent, <
al Rey Hemdes

si li es degul,

ostentant les atencions:

Yeniu toles les dones, (b o

aixi les males, com les bones,
jovens y velles,

casades, vindes, doncelles,
tan prest com pu[.r_up‘h

sens reparar en que duguen
sens fer les selles:

puix lo costum que hia en eclles,
sent convidades,

es anar molt afaytades,
gastant blanquet,

y color de paperel

molta malela,

sols per dur la cara neta,
y'ab gran dolor

los pegats del pelador

molt ¢ repel se arranquen,
y no ya fel,

que en la amargura

S0 l"llml‘ y la erintnra,

si es que plora,

no ajen por, deixen en ’hora
este que fer,

perque dihuen-es primer,
que no el anar

a donarlos a mamar:

y aixi els ordena,

que deixant tota faena,

en csle nstant,

cada una en son infant
apresa vinga,

mes aquella que es delinga
én lo carrer,

no 'tindri e!-p‘r{:mi primer.
Veniu, cuytades,

y quedareu ben'premiades,

1
puix tal senyor,
eus promel moll grans estrenes
no espercu les dites penes
ni eixecucions.
Les de Ruzafa
banyades en aygua nafa,
vinguen al trét,
també les de Burjasét,
Benimaclet y Mhﬂ‘lwch
y Foyos a poch i poch,
vinguen les de Terol,
Alginél, y de Puozdbl,
Hﬂrrl.nm Borboto,
les de Mehana, y l"ﬂrpesn,
les de Onda, Nules, Riola,

y la Torre de la Unio.

Bufilla, y la Pobleta,

aixi 4 totes una Vespela

0s picara dins del vll.

les del Lloch Barafull,

les de Patraix, Alginel,

de Aldaya, Quarty Mislata,
Malsafalar,

Almusafes, Gestalgar,
Yistabella, Silla y Godella,

les de A gullenl,

Algemesi, y Carcaixent,

y Binalesa,

les de Alzira, Puig; Masamagrell,
Campanar, Beniparell,

les de Olocau,

les de Torrent, y del Grao,

y de Paiporta,

advertint, que a la que es torta
se lidone avis,

que 'ha de portar un ull postis,
de altra manera

no lindra el premi que espera.
Y el nostre gran Rey

din ab olegria,

que & daquelly que vindria,
promet molt bé estrenarla,

y ensa Corl colocarla,

y darli embella vmpn?,Sﬂ

lo Barranch de Binalesa,

y les Barraques del Gruu,

les Eslaques

del Moli, que es diu Rovella,
prop de sk

y ¢l Real Campanar,

O el Micalét'de 1a Seu,

ahon ajuntades seren

en lo dit dia;

y guardes qui guardat sia.
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Alguactl. Senyor, ya esla asi la gent,

mares, dides y els infants.

Herodes. Ola, vosaltres Sarjants,
en veure asi la gran colla
farcume prest la degolla
de lols aqueslos infants.

Sarjants. Aparcllats estarem,
per 1o que serém manats,
puix que asi ens vem juntats,
pareguen, y obeirém,

Dida1. Cridades yenim, El..l'lj'l.}l"
pera seryir a sa Alteza,
no mire nostra baixeza,
puix lo Sarwim en 4mor.

Dida. 2. Obrigas, y tragues la lerra,
mare de (an (rista mrt
elemens, feuli tots guerra,
que un infant, que mﬂy feu guerra,
fill meu, patix cruel'mort.

Dida 3. Trista, pﬂruue concebi

.
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fill, em dona lanta pena,
no mateu al trist mesqui,
donaume la mort,a mi,
puix yo, pequi, dech la pena.
Dida k. Per quina causa, teaydor,
has les carreres bany ades
de tanta sanch y furor,
omplint lo mon de dolor
de mares tan desdichades!
Dida 1. Aquesles son les estrenes,
que prometent Or y Argent,
que venen les sequies plenes
de'la sanch, y de les venes
de estos martirs inocenls?
Dida 2. No muyga qui no peca,
yo mereixch pena cruel,
y & daquest inich tira
castiguel Deu de sa ma
en dolor, y foch etern.

NIISTERI DE SEN CRINTOFOL.

PERSONES.
Sen Cristofol. ‘ Un Ermita. i Una Peregrina.
Lo Jesus. Un Peregri. Lo pare dels Peregrins.

Ermité. Amich, meu, be siau vengul,

acoslauvos mes i mi:
Qué cercau? si anau perdut,
yo mostrarvos he el cami.

Cristofol. Lo camino sé per ahﬁn
ni ahon aniré & parar: -
Pare, yo vaig d cercar
lo St‘.llj‘ﬂl‘ de tot lo mon.

Ermit4. Lo Senyor que vos cercau,
vol que siau son servidor,

y dejuncn ab gran amor,

ya que lantols To trobau.

Crutﬂf Dejunar certno podreé,
pergu’es moll gran ma presencia,
daume altra penitencia,

Pare, y yo la cumplire.

Ermitda. Dons aneun y pasareu
de aquest gran riu los pasagers,
de dos en dos, de tres en (res,

y aso es cert servir & Deu.

Cristof. Pare beneit, yo so conlent
de fer vostra obediencia,

y cervir ab gran paciencia,

nroduccion ha sido obtenida exclusivamente

i 1
Illplr.l.. Il'l' o O = lIl.l.| . = &
| LS
B P S il e P o N

y fer vostron manament.
Ara canten los peregrins, y tots junts
dihuen.

Tots. Puix de Deu tant alcansau,
sen Cristofol glorios,
feunos mercé, quems vullau
en este riu darnos socors.
Pregamvyos devolament,
quems vullau aconsolar,
perd que pugam pasar
en les parts del Orient.

Y puix veu que tanta gent
se nega, si No sou vos,
pregamvyos devolament,

en est riu darnos socors.

Peregri. Per cerl ya venim cansats,
y del cami molt fatigats:
¢Om est gran riu pugam pasar,
que no ajam de perillar?

Peregrina. Pare y senyor, si & vos
plaura daunos remey, pugam pasar,
aquest gran rin, que fondo estd,
que alla pugam arribar.,



Pare. Percert mosfills, yo so content
de anar moll prestament,
que alli veig un sant Ermita,
lo cual nos encaminara
en que pasem esta correnl.
Ara 4 reverencia al Ermitd, y cantdant
en vew alta, diu.
Sant Ermita, per caritat,
puix Deu asi vos ha portat,
daunos remey pugam pasar
aquest gran riu, que fondo estd
no perillém en tal trespas.
Ermitd. Puix cercau lo salvoment
volenl aquest graun riu pasar,
de instruirvos so conlent,
que sens perill vos pugau salvar.
Mirans & san Cristofol.
Asi es un jagant molt fel,
y de grans forces, poderos,
que per servir al Rev del cel,
os fard en pasar socors.
Ara div en veu alta.
O lo meu fill, per caritat,
puix Deu asi vos b porlal,
vullau pasar tola esta gent,
que vol anar en Orient.
Cristofol. Pare beneit, yo so content
de obedir lo voslre manament,
car per asd6 mi so yo donat
per pasar la oent per caritat.
Ara pasen tots junts una o dos vegades

~

Biblioteca Valenciana

y cuant torna & son Hoch san Cristofol
diu Jesus.

Jesus. Cristofol, pasiam layaiia,
Cristofol, pasany laygia,

Cristofol. Infant petit, yo so content
de parsarvos aquesl corrent,
car eixa es la min intencio
per gunanyar via de salvacio.

Ermit. Encara el vall dirmes, lo nostre
y aso es cert, y en verilal,
que cuant veuras lo teu basté florit,

y de ayueix lo fruit granat,
auras guanyatlo sant reinat.

Ara pren san Cristofol lo Jesus al coll
y diu en veu entonada & concert.

Crist. Jamay por (i infant pelil que tant
com lo lingui en mon coll, (pesau)
pir que tot lo mon portas.

Jesus. ‘I dius.

Ara canten tots junts en tonada & con-
~cert G cualre, les siguients coples.

Tots. A eslos pobres Peregrinos,
que van a Jerusalén,
mandeles hacer bien.

Mandeles dar caridad,
para pasar su camino;
porque el pobre peregrino
pasa eran necesidad,
La gente con piedad,
que van a Jerusalén,
mandeles hacer bicn.

MISTERT DE ADAM Y EVA,

PERSONES.

Deu Pare.
Angel Cherubi. [

Angel del Llego.
Adam.—Eva.

La Serpent.
La Mort.

Comenza Dew, y ans de comenzar se obri lo cél ab molta misica mentres que bai-
xa, y en ser en terra, para la misica, y diu Dew rahonant entre si, en veu [erma

y espayosa.

Dew. Puix ya he creat los céls y la
(terra,

lo sol, la Huna, ab lo irmament,
esteles, planeles, signes sens erri,
la mar, los peixos ab altra desferra,
de animals diversos ab tots cumpliments
fasam ara el home a nostra semblanza,
la cual obeixquen les coses creades.
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Ara lo fa Dew al home, y el pren de la
ma, y el home estd sense esperit, y Deu lo
respura en lacara, y obriels ulls, tantots
se adorm, y Dew lorecolsa en terra, y es
[ dos pasos arrere, y diu en veu plena,
Y espayosa.

Dew. En lo firmament, la mar y la

(lerra
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no es cosa creada, que sia mes bella,
donemli ajutori ab gui puga eslar,
fasam dons la dona de la sua costella,
en qui lo mon se puga gojar
de tol lo creal sens rua ni mella.

Ara sacosta Dew al héme, y trau d la
dona de la sua costella, y lu doma se
agenolla al costat de Adam, y div Deu.

Dew. Adam, desperta, mira, pren esta

(doncella,
y ensemps en lo mon vullau procrear,
y de 1a progenie se omplira la terra,
ahon araplament podreu hahitar,

Ara es desperta Adam, y se agenolla
dabant de Deu, y Eva al costat esquerre
tumbé agenollada, y fan acatament a
Dew, y div Adam en veu ferma.

Adam. Aquest 6s de ma coslella
de 0sos mens I*haveun creal,
perque unit estiga ab ella,

y en amor confederal. _
Ara ahraza Adam 6 Eva, y div Deu.

Dew. Meénjan a vostra lantasia
dels fruits del Paradis terrenal,
sols 1o [ruitde aquell no sia,
que es & saber lo bé y lo mal;
perque en lo punt que en menjareu,
sera el castich de (al pecal,
que cértament de mort morreu,
sens remey, ni pietats

Ara Dew els donala bendicio, y sempuja
al cel en musica, y en habersen pujat Deu
Adam y Eva se alsen, yvan pasejant lo
Paradis, y diu Adam enveu alla.

Adam. (Oh excelses 'migayelles;
primors subtils, molt grans y hells,
yelr en est horl:
qué [resques aygiies, y quin conforl
de olors tan fines!
qué fruites! qué plantes tan divines!
oh qué fragancia
de aromatichs, ¥ abundancia,

y altres primors!
Ara din 4 Eva,

No veu, senyora, los colors
de estes floretes,
com son perlecles y divisades!

Ara fun acatament ¢ Deu.

Lloem & Deu, que les ha criades,
ab cor sancer.

Eva. Elern saber, senyor Adam, es lo

P
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que tol florix, y res no es pert
de quant hia? -
Ara sempuja la serpent al abre.

Anarmen vull, senyor en lla,
si & vos plau.

Adam. Anau, Eva,y pasejau,
que asi 0s espere.

((ritas a dormir Adam.) -

Crida la serpent & Eva per tresvegades
y a la ullima respon.

Serpent. Eva, Eva, Eva, no le alteres.

Eva. Quieres i, que dixiemnomenes?

Serpent. No en veus? serpent.
Considerant lo manament,
que cus ha fet Deu omnipotent
en aquest hort,
ahor consestix tan gran deport,
he vengul prest.

Eva. Y dons, que vols?

Serpent. Yo no vull res
pero seria bé saber,
per qué eus ba manat Deu,
que no menjewde aqueix fruit?

Eva. Perquevol expresament
que no ¢l loquém,
ni cuil, ni cru,
que si el mordém,
mordrans la mort.

Serpent. Menjan, morden, que no mo-

(rreu.
y ab (al gust tindreu de port,
¥ a1xi sereu semblans a Deu.

Fva. Serpent, yaveigquem vols tentar
y vols que batja de trencar lo manament
de mon Senyor Omnipotent,
mes no ho bull fer,
que sert agueix es mon parer.

Serpent. Per qué publican vostra raho
pera’l oposil,

6 declaran vostron proposit?

Eva. Yi hue dit, per no morir,
que si 4 et vull obehir
en menjar de aquest frait,
tantots morré,
que el Etern Deu aixi ho digué.

Serpent. Si Den volguera,
que no en menjascu algun dia,
no us lo mostrira,
ni entre els altres lo creara,
per hon me par,
sino en menjeu sereu salvajes

(de Deu:  sens caber,
;m Ll‘)lﬂllf.'lllp_lﬂll y compreneu que si Deu vos din morreu, fonch
0. gran concerl, per feros por,
Esta reproduccion ha sido obtenida exclusivamente con fines de investigacion y de estudio
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1
perque el serviseu ab amor, pUIX YO em velg sana,
car si en menjau, subren y he menjat be la manzana;
bé y mal, com certament - per s6 menjau,
sab Deu molt bé, y eixe lan gran (emor deixan,
y lo saber es gran cabal; que asi os ne porte,
preniu dons, puix vos conve. y en d4so molt vos exhorte,
Eva. Siper menjar de aqueixa fraita  que em digau si,
tinch de pujar a tan alt grau, car cerl me plauren 4 mi,
com de present manilestau, que Deu Etern
yo sou conlenly. no ha menester aquest gobern,
Pren Evalemanzana, la mocega, y diw i el reservar
Eva. Per céri, que es fruita fonch per volersen seciar;
quem agrada per la sabor, mes per lenir
ara conech lo gran error que yo tenia,  en que’l hatjam de obehir,
manifestanl que no volia; guardant en Ell
mes vullne dar lo (al manament fet per Ell.
4 mon marit nrest & menjar, Adam. Per cérl que eus ha donat
perque sapia lo bé y mal, molt poch siaber
y ab Lol capia ab gran saber. aqueix fruit bell, sabent molt bé,

Ara vé Eva buscant & Adam, y eri-  que no cl guardaba per Ell.
dunlo ub vew amovosa, yel troba adormit ~ Yoleu saber,

el desperta, y diw. aquerx frait bell nons fon vedat
Eva. Adam, Adam? Ha Adam? per lo increat,

Adam. Eva? (Despertas.)  sino per veure en quant seria estimat
Eva. Ab gran plaer vos vall contar  son manament,

lo que no os puch amagar. per hon verdaderament

Adam. Y cs? . non menjareé,

Eva. Que he menjat ni menys la morl mescrearé

del fruit aquell, per ningun cami,

quens ha vedal nostre Senyor. cucara que quant Lloca a mi,

Adam. Eva, digau, quétal error ha-  ¢s un no res;
(veu comes?  mes (rists dels que vindran després,

no sabeu, que ens ha promeés que ploraran

la mort cruel per lo que culpa no tindrin!

en semblant cas lo Rey del cel? Y si dieu que n’hau menjat,

mes be es demonstra y no sou morta,

lo moll [ragil forza vostra vos morireu, quant Dea voldra,

en resistir y mes, que no sabreu com, ni quantsera.
lo que ens fara la mort sentir Eva. Be sens malard per un bosi,
(0 pena greu! ni voldrd vengar de mi,
que nons harja manat Deu sent sa factura?
sino guardar, No lemau desaventura,
que no haguesem de menjar gue yo, cerl que no puch creure,
de aqeixa [ruita; que s'in menjan,
y vos lantols ab tan gran cuita. qué eus coslara?
uhaveu menjat! que veu que nostron Deu Omnipotent
No comelré yo Llal pecal, per espantirnos,
ni villania; inocenls, per casligarnos,
ans ab molta cortesia nos diu: morreu;
men guardare, cOm creen, que ignoraba Deu,
y deix fruil non menjare. que yo havia '

Eva. Molt gran temor de pecar en aquest dia?
moslrau lenir, senyor, a laspra mort; No os vull dir mes;
que Deu ya haura mudat dacort; sino voleu, no mi do res;
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que ara conech,
y molt clarament entench
quant me eslimau; :
lan cego sou, que no mirau,
que quiens ha dat
vida, bens y tal estal,
no ens maliara,
ni en res de aso en dispagar 7

Ara fa Adam un estrem de gran pesar,
y monstrantse molt temeros, du.

Adam. Oh; greu porfial  (apart.)
Puix, en lot cas, voleu que menje
deix fruit, que Deu nos veda,
vo ens promet, que ellise en vengue,
VYOS Yeureu que ne ixira.

Pren Adam la manzana. (remolant, vy
apencs sen menja un bost, crida Dew.ab
gran colera.

Dew. Adim, ubi es? (lra veu,

Adam despullat. Qin, Senyor, la vos-
fugi trobanme despullat.

Dew. Qué estas nu? qui tha mostral
fer conten el manament men?

Adam. Esta dona ho ha cauvsat,
que em dondas per companya.

Eva. Puix tampoch la culpa es mia,
que la serpent me ha engonyal.

Dew enujat. Sobre els pits aniras, ser-

penl maleyla,
ton past serda, que menjaras, la lerra,
inded mon Till la Mare tan beneita
que el rompra el cap, y el dara mortal

. (guerra.
Y tu, Eva, mulliplicals serdn tols parls
(4 pena,

y @ ton maril seras dona sosmesa:
esterils, anys, Adawm, serala tua estrena
del teu pecat, y de sudor moll plena,
y pergue del pecal me pagues pesa
sera el tea cos Hanzat de esta Devesa.
Deu crida al Angel.
Angel molt forl y preminent,
Ministre meu imperial,
Hanzau al desobedient
Adim del Parais terrenal.
Angel. Adam, yo el port dolorosa em-
(baixada,
y el vé de part del Senyor Deu eternal:
diu, que perdan lo Paradis terrenal,

-
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l& qualcintal tan malament haveu goar-

(dada.
Adam y Eva. Peceavimus, iniqué egi-
(mnus,

parce nobis Domine.
Angel. Per molt Harch temps en vida
(fatigada,
diu que ab subor de vostra faz viureu,
puix sou venguls contra el manament
(seu
per lo vansell de la serpent malvada.
Adam y Evacantant y fugintdel Angel
(oue els amenaza.
Angel beneyt, puix Dew vos ha Hanzat
del Paradis, ¢ condemuats a mort,
de nostra parl temin resort,
com de <es mans nos ha fel é format
a la sua fizura.
Angel. ;Oh, (rists wortals! de mort ab
(grenm sentencia,
puix no obeis los manaments de Deuy,
Ara la mort, els abraza.
de aquestdelit, forza es que os ancn;
treballs y afanys pendreu ab pacencia:
en laspra vall de plors, gemechs y pena,
viuras, Adam, ab Eva é lols tos fills
per Lon pecal lligats ab forta cadena,
Yy en seps, ab (u badeig, natura humana,
que el infinit Senyor Deu aixi ho mana.
Adam y Lva cantant.
Ol Juje just, Senyor, mercé ens hajau,
¢ nons doneu sentencia tan forla,
perque os pregam, Senyor, que ems
(vullaa dir
s1 podrem may el Paradis obtenir.

Angel. Vostra clamor dabant de Den

(es pujada,
diu que eus fara gracia especial,
que pendra carn per obra divinal,
¢ naixera de una Verge Sugrada
ver Deu y Hom; dons no us desespereu,
que cérlament per lols morira en creu,
llavos sera natura reparada,

Quant se despedix lo Angel, canten un
duo, y en havent acabat, toquen les si-
rimies.

Domine Deusnoster, in (e sperantesnon
(despicies.
Ernisti nos ex inferno inferiori.

FIN.

S A I O R e o e

¥ a-l- lr'li |

do oblenida exclusivamente con i

g g o e
-i_l.,_ i | ¥ - L i Tl i J P [ ' PR = il "
Ty o Wl Bl g e ST gl WA T T i il e L o DL LA



